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New PublicatioNs / 
Neue PublikatioNeN 

Study Score

Krzysztof Penderecki
Seven Gates of  
Jerusalem – 7. Sinfonie
für fünf Soli (SSATB), Spre-
cher, drei gemischte Chöre 
und Orchester
(lat./dt.)
ED 20533

Solo

Christian Jost
Symphonische Toccata
für Orgel
15’
ED 21065

Nikolai Kapustin
8 Concert Studies,  
op. 40
für Klavier
ED 22659

Nikolai Kapustin
Variations, op. 41
für Klavier
ED 22658

Nikolai Kapustin
24 Jazz Preludes, op. 53
für Klavier
ED 22657

Nikolai Kapustin
Curiosity, op. 157
für Klavier
ED 22617

Nikolai Kapustin
Rainy Weather, op. 159
für Klavier
ED 22618

Thierry Pécou
Outre-mémoire,  
variances
pour piano
20’
ED 22075 (Solostimme)

Nino Rota
Due Valzer sul nome 
BACH
per pianoforte
4‘
ED 22707

Vocal Music

Mohamed Saad Basha
Ya Laytani
for male choir and recorder 
(arab.)
11’
ED 21755 (Spielpartitur)

Naji Hakim
Adoration
Triptych für Gesang, Flöte 
und Orgel (lat.)
10‘
ED 22614 (Partitur und 
Stimmen)

Nino Rota
Four Canons
for three women’s voices 
(ital.)
4’
C 57825 (Chorpartitur)

Nino Rota
Canzoni sacre
per coro di voci bianche o 
femminili (SMezA) e organo 
(ital.)
13‘
C 57828 (Partitur)

Chamber Music

Nikolai Kapustin
Sonata No. 1, op. 63
für Violoncello und Klavier
CB 288

Nikolai Kapustin
Sonata No. 2, op. 84
for Violoncello and Piano
CB 289 (Partitur und 
Stimme)

Krzysztof Penderecki
Stettiner Fanfare
für Blechbläser
3‘
SHS 3011 (Partitur und 
Stimmen)

Nino Rota
Cristallo di rocca
Musiche per lo sceneggiato 
radiofonico tratto del rac-
conto omonimo di Adalbert 
Stifter
Riduzione per pianoforte 
a quattro mani dell’ autore 
a cura di Sara Bartolucci e 
Rodolfo Alessandrini
22’
ED 21391

Fazıl Say
Suite, op. 55
for alto saxophone and 
piano
14‘
ED 22267 (Partitur und 
Stimme)

Fazıl Say
Preludes
for flute and piano
7‘
FTR 230 (Partitur und 
Stimme)

Complete Edition

Arnold Schönberg
Kammermusik II
Kritischer Bericht, Skizzen, 
Entstehungs- und Werk-
geschichte, Dokumente, 
Anhang, Entwürfe und 
Fragmente (Teil 2: Suite op. 
29, Phantasy op. 47)
herausgegeben von Ulrich 
Krämer / Martina Sichardt
AS 1023-22 (Arnold Schön-
berg: Sämtliche Werke, 
Serie A, Bd. 23 B/2)

Erwin Schulhoff: Complete Songs  
(First Publication)  

The complete collection of lieder by Erwin Schulhoff, 
born in Prague and subsequently persecuted by the 
Nazis, is being published for the first time in three 
volumes spanning the period 1910–1937. Each volume 
documents one of the three highly contrasting phases in 
the life and work of the composer: while Volumes I and 
II focus on his emancipation from his role models Wag-
ner and Debussy, Volume III contains the well-known 
Fünf Gesänge dating from 1919 alongside jazzy pop and 
political songs for the masses, which emerged from 
Schulhoff’s turn to communism after 1933.

Das gesamte, die Jahre 1910–1937 umfassende Lied-
schaffen des von den Nationalsozialisten verfolgten 
Prager Komponisten Erwin Schulhoff erscheint jetzt als 
Erstveröffentlichung in drei Bänden. Sie dokumentieren 
die drei sehr unterschiedlichen Lebens- und Schaffens-
phasen: Stehen Band I und II für die Emanzipation von 
einer Wagner-Debussy-Nachfolge, finden sich in Band 
III neben den bekannten atonalen Fünf Gesängen von 
1919 jazzige Schlager und politische Massenlieder, die 
durch Schulhoffs Hinwendung zum Kommunismus nach 
1933 entstanden.

Erwin Schulhoff 
Sämtliche Lieder herausgegeben 
von Klaus Simon 

Frühe Lieder (1910–1911) 
für Singstimme und Klavier (dt.) 
ED 22647 

Frühe Lieder II (1911–1915) 
für Singstimme und Klavier (dt.) 
ED 22648 

Mittlere und späte Lieder,  
Gesänge, Massenlieder  
und Schlager  
(1919/1933–1937) 
für Singstimme und Klavier  
(dt./tschech.) 
ED 22649 



Dear reader,

In recent years, we have seen a virtual explosion 
of new opera on our stages whose themes resonate 
with contemporary life and culture, and rein-
vent familiar stories with a modern sensibility. 
Works such as Bernard Rands’s Vincent, Gerald 
Barry’s Alice’s Adventures Under Ground, Gregory 
Spears’s Fellow Travelers, and Chaya Czernowin’s 
eagerly anticipated Infinite now, set to premiere at 
Vlaamse Opera in Gent, come to mind.

Opera for young adults is no stranger to this 
party, borne out by the great variety of works 
drawn together in this edition of the Schott 
Journal. Ludger Vollmer has composed Tschick, 
debuting at Theater Hagen, a delightful and darkly 
funny coming of age story based on the best selling 
novel by Wolfgang Herrndorf, and Andrew Nor-
man is putting the finishing touches on his first 
opera, A Trip to the Moon, in which young adults 
will participate as singers and players alongside 
professional musicians. Many pieces not expressly 
written for young people can, in fact, be powerful 
formative operatic experiences. Two personal 
favorites include Mark Anthony Turnage’s Greek 
and Peter Eötvös’s Angels in America.

On a more contemplative note, it is with great 
sadness that we note the death in December of 
Czech-American composer and conductor Karel 
Husa. I was privileged to work closely with Husa 
for many years and will never forget the impact 
his Music for Prague 1968 had on me as a young 
clarinetist at university. We extend our deepest 
condolences to his many friends and loved ones.

liebe leserinnen und leser,

in den letzten Jahren sind viele neue Stücke für die 
Opernbühne entstanden, die aktuelle Themen des 
Alltags- und Kulturlebens aufgreifen oder bekann-
te Stoffe neu interpretieren. Ich denke an Werke 
wie Bernard Rands Vincent, Gerald Barrys Alice’s 
Adventures Under Ground, Gregory Spears’ Fellow 
Travelers oder Chaya Czernowins bevorstehende 
Oper Infinite now, die an der Vlaamse Opera in 
Gent aus der Taufe gehoben wird.

Junge Erwachsene an die Gattung Oper her-
anzuführen, empfinden Opernschaffende heute 
als wichtige Herausforderung. In der aktuellen 
Ausgabe des Schott Journal stellen wir Ihnen Stücke 
vor, die speziell für Jugendliche konzipiert wurden. 
Aktueller Anlass ist die Uraufführung von Ludger 
Vollmers neuer Oper Tschick, die auf dem Erfolgs-
roman von Wolfgang Herrndorf basiert. Andrew 
Norman steht kurz vor dem Abschluss seiner 
ersten Oper A trip to the Moon, in der Jugendliche 
zusammen mit professionellen Sängern und Musi-
kern auftreten. Viele bekannte Stücke eignen sich 
hervorragend dazu, junge Menschen für die Oper 
zu begeistern. Zwei meiner persönlichen Lieblings-
stücke sind Mark Anthony Turnages Greek und 
Peter Eötvös’ Angels in America.

Das vergangene Jahr endete mit einer traurigen 
Nachricht: Der tschechisch-amerikanische Kom-
ponist und Dirigent Karel Husa verstarb im De-
zember. Viele Jahre der Zusammenarbeit verbin-
den mich mit Husa; ich werde nie vergessen, welch 
großen Eindruck seine Music for Prague 1968 bei 
mir hinterlassen hat. In unseren Gedanken sind 
wir bei seiner Familie und seinen Freunden.
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woRlD PRemieRes / 
uRauFFÜhRuNGeN

also insecurity, melancholy and loneliness 
plus self discovery and emotional earth-
quakes with a magnitude of 7 on the Richter 
scale.

You are a politically committed composer. 
What is ailing our world?

Certainly since the 1950s, the aspect of 
emotionality in both the political and artis-
tic elite has been progressively suppressed 

Ludger Vollmer

Tschick
Road Opera · 100’ 
Libretto von Tiina Hartmann (dt.) 
nach dem Roman von Wolfgang  
Herrndorf

18 Mar 2017 | Hagen (D)
Theater
Dirigent Florian Ludwig
Inszenierung Roman Hovenbitzer
Bühnenbild und Kostüme Jan Bammes

During the summer holidays, the 14-year-
old Maik sets off with his confident friend 
Tschick and his stolen truck. This will turn 
out to be a journey to freedom, full of adven-
tures and bizarre encounters. Ludger Voll-
mer, who has brought topical issues for young 
audiences to the stage in Gegen die Wand and 
Lola rennt, has created another opera for 
young adults with his version of Wolfgang 
Herrndorf’s bestseller Why we took the car. 
The adaptation of the novel for the theatre 
stage was the most frequently performed 
drama last season; Tiina Hartmann has com-
piled a separate libretto for the opera.

Mr Vollmer, what are the special character-
istics of your operatic version?

In contrast to the pared-down stage 
version, this is a real large-scale opera. The 
dynamic music gives the plot an additional 
emotional, sometimes comical drive. Many 
of the more profound psychological layers 
of Herrndorf’s story, possessing fasci-
nating philosophical aspects despite 
the punk exterior, only become visible 
through the music.

You call your work as a road opera. 
How do you create music depicting an 
awakening and the process of grow-
ing up?

Through form – a type of ritornello 
form – and with special highly rhyth-
mic and powerful tonal symbols. I 
undertook an intensive study of punk 
from the 1970s because I believe that 
Herrndorf has incorporated punk 
content in his novel: rebeliousness, 
non-conformity to the system, comi-
cal episodes, a wild and politically-
oriented force and originality, and the 
fight against the establishment. From 
the aspect of content (and not aesthetics, 
i.e. no punk band!), my opera has taken on 
something of this ’punk’ approach. Music 
depicting an awakening and the process of 
growing up means storm, joy and stress, but 

and obliterated. As a result, far too many in-
dividuals simply turn their backs: on a politi-
cal level away from democracy and in artistic 
circles away from serious fields, instead pur-
suing more easily digested and less strenu-
ous topics such as populism and commer-
cially hued mass-produced entertainment. 
We democrats and artists must return to 
these vital topics by climbing down from our 
ivory tower.

In den Sommerferien fährt der 14-jähri-
ge Maik mit seinem selbstbewussten Freund 
Tschick und dessen geklauten Lada drauf-
los. Es wird eine Reise in die Freiheit, vol-
ler Abenteuer und skurriler Begegnungen. 
Ludger Vollmer, der mit Gegen die Wand 
und Lola rennt bereits wichtige Stoffe für ein 
jugendliches Publikum auf die Opernbüh-
ne gebracht hat, legt mit der Vertonung von 

Wolfgang Herrndorfs Bestseller 
Tschick eine weitere Jugendoper 
vor. Die Bearbeitung des Romans 
für die Sprechbühne war das 
meistgespielte Werk der letzten 
Spielzeit; für die Oper erstellte Ti-
ina Hartmann ein eigenständiges 
Libretto.

Herr Vollmer, was ist das Beson-
dere Ihrer Opernfassung?

Die Oper ist im Gegensatz zur 
Theaterfassung kein Kammer-
spiel, sondern richtig große Oper. 
Durch die außerordentlich dyna-
mische Musik bekommt der Stoff 

Ludger Vollmer
Photo: Dietmar Leipold 
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Fred Lerdahl

Chaconne
for string quartet · 19’

13 Mar 2017 | Philadelphia, PA (USA)
Arthur Ross Gallery, University of  
Pennsylvania
Daedalus Quartet

Chaconne, in one movement, is effectively 
my fourth string quartet. Unlike the asym-
metrical phrases and expanding variations of 
much of my music, the chaconne form requi-
res symmetrical phrases and strictly periodic 
variations. Chaconne differs in character and 
expression from my earlier three-quartet cy-
cle, and is, for the most part, transparent and 
playful. Many of its textures emerge from little 
canons, not unlike the rounds that children 
sing. Notwithstanding my attraction to the 
form, I purposefully disguised its symmetries 
and periodicities in order to build an overall 
dramatic shape. Fred Lerdahl

Die einsätzige Chaconne ist bereits mein 
viertes Streichquartett. Im Gegensatz zu mei-
nen meisten anderen Werken erfordert diese 
musikalische Form symmetrische Phrasen 
und streng periodische Variationen. Textu-
ren bilden sich aus kleinen Kanons heraus, die 
denen ähneln, die Kinder singen. Obwohl die 
strenge Form eine gewisse Anziehungskraft 
auf mich ausübt, habe ich Symmetrien und 
Periodizität letztlich zugunsten einer drama-
tischen Gestaltung vermieden. Im Charakter 
unterscheidet sich meine Chaconne drastisch 
von den drei vorausgehenden Streichquar-
tetten, auch ist sie viel transparenter und ver-
spielter. Fred Lerdahl

Commissioned by the Daedalus Quartet in 
honor of its 15th anniversary. The commission 
was supported by New Music USA, made 
possible by annual program support and/or 
endowment gifts from Pennsylvania Council 
on the Arts, Helen F. Whitaker Fund, and 
Aaron Copland Fund for Music.

noch einen emotionalen, manchmal sehr 
komischen Drive. Viele der tieferen, psycho-
logischen Schichten des Herrndorf- Stoffes, 
der ja trotz seiner punkigen Oberfläche auch 
faszinierende philosophische Aspekte hat, 
werden durch die Musik erst sichtbar.

Sie nennen Ihr Werk Road Opera. Wie 
klingt die Musik des Aufbruchs, des Erwach-
senwerdens?

Mit der Form, einer Art variative Ritor-
nellform, und mit speziellen, sehr rhythmi-
schen, sehr kraftvollen Klangsymbolen. Ich 
habe mich intensiv mit dem Punk der 70er 
Jahre auseinandergesetzt, weil ich meine, 
dass Herrndorf in seinem Roman Inhalte des 
Punk vertritt: Das Rebellische, nicht-Sys-
temkonforme, manchmal Komische, eine 
wüste, auch politische Kraft und Ursprüng-
lichkeit, ein Sichwehren gegen Etablier-
tes. Inhaltlich (nicht ästhetisch, also ohne 
Punkband!) hat meine Oper diese „punkige“ 
Ansprache auch übernommen. Musik des 
Aufbruchs, des Erwachsenwerdens heißt 
Sturm, Glück und Drang, aber auch Verunsi-
cherung, Melancholie und Einsamkeit, heißt 
Selbstentdeckung und emotionales Erdbe-
ben von Stärke 7 auf der Richterskala.

Sie sind ein politisch engagierter Kompo-
nist. Woran krankt unsere Welt? 

Spätestens seit den 50er Jahren des letz-
ten Jahrhunderts ist der Aspekt der Emoti-
onalität bei politischen wie künstlerischen 
Eliten zunehmend verdrängt und verödet 
worden. Das Ergebnis ist, dass viele, zu viele 
Menschen sich abwenden: politisch von der 
Demokratie, in der Kunst von der „ernsten 
Muse“, und sich leichter rezipierbaren und 
weniger anstrengenden Themen zuwenden 
wie Populismus und kommerziell klingeln-
der Massenware-Unterhaltung. Wir Demo-
kraten und Künstler müssen sie wieder zu 
uns zurückholen, indem wir aus dem Elfen-
beinturm aussteigen.

1 Sopran (Hosenrolle) · 1 Mezzosopran ·  
3 Frauensoli (1 Sopran / 1 Mezzosopran / 
1 Alt [ggf. Chorsoli]) - 1 Tenor · 2 Baritone · 
2 Bässe 
Restliche Partien: Chorsoli, Backgroundchor 
aus Chorsoli (S1, S2, A, B) - großer gemischter 
Chor, Jugendchor

2 (2. auch Picc. u. Altfl.) · 2 (2. auch Engl. 
Hr.) · 2 (2. auch Bassklar. u. Es-Klar.) · 2 (2. 
auch Kfg.) - 2 · 2 · 2 · 1 - P. S. (3 Spieler) -  
E-Git. · E-Bass · Klav. (auch Cembalo, Rock-
Organ: alternativ Keyboard) - Str. (9 · 7 · 5 · 
4 · 3)

Auftragswerk des Theaters Hagen

Wilfried Hiller

Hoffnung
Umspielungen einer Skulptur von Antje 
Tesche-Mentzen · 36’ 
nach Texten von Winfried Böhm (dt.) 
für Violine, Harfe, 2 Schlagzeuger und 
Chor (SMezATBarB)

18 Mar 2017 | Würzburg (D)
Neubaukirche
Dirigent Matthias Beckert
Monteverdichor Würzburg
Violine Arabella Steinbacher · Harfe und  
Knotenharfe Andreas Mildner · Schlagzeug 
Mark Lutz / Wolfgang Schniske

For some time now, I have had plans with 
my librettist Winfried Böhm to extend our 
oratorios Augustinus and Der Sohn des Zim-
mermanns to form a trilogy. The new work was 
envisaged as a composition entitled Myriam 
for violin and mixed choir. While involved 
in preparations for the work, I saw two sculp-
tures by the artist Antje Tesche-Mentzen en-
titled Hoffnung [Hope]. One of the sculptu-
res contained engraved texts from a variety 
of sources. A text by Laotse on the subject of 
motherhood immediately triggered music in 
my head, while spiral symbols carved into the 
other sculpture suggested organic ascending 
pitches. For me, the concept of hope is more 
relevant today than ever before: each individual 
is on the search for the hope required to lead a 
meaningful life. Wilfried Hiller

Seit einiger Zeit plante ich zusammen mit 
meinem Librettisten Winfried Böhm, unsere 
Oratorien Augustinus und Der Sohn des Zim-
mermanns zu einer Trilogie zu erweitern. Es 
sollte eine Komposition namens Myriam für 
Violine und gemischten Chor werden. Wäh-
rend der Vorbereitungen dazu sah ich zwei 
Skulpturen der Bildhauerin Antje Tesche-Ment-
zen mit dem Titel Hoffnung. In eine Skulptur 
sind Texte verschiedener Quellen eingeritzt. 
Besonders ein Text von Laotse über die Mut-
terschaft ließ in mir sofort Musik erklingen, 

Fred Lerdahl
Photo: Peter Schaaf 
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Chaya Czernowin

On the Face of the Deep

BERESHIT (Genesis): Day One 
for large ensemble · 10’

30 Mar 2017 | Paris (F)
Philharmonie de Paris, Salle des concerts
Conductor Matthias Pintscher
Ensemble intercontemporain

Just under 220 years after The Creation by 
Joseph Haydn, Ensemble intercontemporain 
and the Philharmonie de Paris co-commis-
sioned a contemporary setting of the book 
of Genesis. In this project, ‘EIC 40 – Gene-
sis’, seven composers have created a musical 
setting of a single day of the Creation. Chaya 
Czernowin undertook the composition of the 
first and most fundamental act of creation in 
which God created heaven and earth – ‘Let 
there be Light!’ – with a 10-minute work for 
large ensemble.

Knapp 220 Jahre nach der Schöpfung von 
Joseph Haydn hat das Ensemble intercon-
temporain zusammen mit der Philharmonie 
de Paris eine zeitgenössische Vertonung der 
Genesis angestoßen. Unter dem Projektna-
men „EIC 40 – Genesis“ setzten sieben Kom-
ponisten (neben Chaya Czernowin u.a. Marc 
Andre) jeweils einen Schöpfungstag musika-
lisch um. Mit ihrem zehnminütigen Stück für 
großes Ensemble übernahm Czernowin die 
Komposition des ersten und fundamentalen 
Schöpfungsaktes, in dem Gott Himmel und 
Erde schuf: „Es werde Licht!“

2 (beide auch Picc. u. Bassfl.) · 1 · Engl. Hr. ·  
2 Bassklar. · 1 · Kfg.  - 2 · 1 · 1 · 0 - S. (3 Spie-
ler) - Hfe. · Klav. - Str. (3 · 0 · 2 · 2 · 1)

Commissioned by the Ensemble intercon-
temporain with the support of the Ernst von 
Siemens Musikstiftung

Christian Jost

Air
für Streichquartett · 5’

3 Apr 2017 | Bern (CH)
Konservatorium, Großer Saal
delian::quartett
 
Auftragswerk des delian::quartett

Fred Lerdahl

Three Bagatelles
for violin and guitar · 9’

12 Apr 2017 | Los Angeles, CA (USA)
Jan Popper Theater, UCLA Herb Alpert 
School of Music
Schoenberg Festival 2017 
Violin Movses Pogossian
Guitar David Starobin

Commissioned by Movses Pogossian and 
David Starobin

Enjott Schneider

Ubi caritas
für gemischten Chor (SSAATB) a cappella 
(lat.) · 5’

14 Apr 2017 | Bonn (D)
Schloßkirche
Figuralchor Bonn
Dirigent Reiner Schuhenn

spiralförmig eingeritzte Symbole in der ande-
ren Skulptur verwandelten sich in organisch 
aufsteigende Tonstufen. Das Thema Hoffnung 
ist für mich aktueller denn je und jeder Mensch 
sucht und braucht Hoffnung, um sein Leben 
sinnvoll zu gestalten. Wilfried Hiller

S. (I: P · 2 Beck [h,t] · 3 Tomt [h/m/t] · 2 afrik. 
Schlitztr. · gr. Tr. · Guiro [klein] · Clav. · 3 
Woodbl. [h/m/t] · tibet. Klangschalen [a, b, 
cis‘, d‘, es‘, e‘ · Semanterion; II: P. · Crot. · 2 
Beck. [h/t] · balinesischer Muttergong [B‘] · 3 
Tomt. [h/m/t] · 2 afrik. Schlitztr. · gr. Tr. · Gui-
ro [groß] · Claves · 3 Woodbl. [h/m/t] · tibet. 
Klangschale [A, e, dis‘, es‘, e‘, a‘])

Harald Weiss

Der ewige Atem –  
Aus weiter Ferne
Fassung für vier Akkordeons und  
Zuspielband · 40’

18 Mar 2017 | Bremen (D)
Kulturkirche St. Stephani
Akkordeon Manolis Stagakis · Akkordeon 
Mateja Zenzerovic · Akkordeon Till M. Man-
nes · Akkordeon Goran Stevanovic

Pierre Jalbert

Piano Quintet
19’

19 Mar 2017 | Tucson, AZ (USA)
Leo Rich Theatre
The 24th Tucson Winter Chamber Music 
Festival 2017
Arizona Friends of Chamber Music

Commissioned by the Arizona Friends of 
Chamber Music sponsored by Jim Cushing, 
the La Jolla Music Society, and the Chamber 
Music Society of Fort Worth

Chaya Czernowin
Photo: Astrid Ackermann 
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rung, ein Zustand: inmitten eines Sumpfes. 
Was passiert hier, wie lange dauert es, wann 
geht es zu Ende – alles ist unklar. Es ist ein 
existentieller Zustand der Nacktheit, in dem 
sich der normale Sinn für Kontrolle und Ver-
nunft  aufl öst.

 Das Stück basiert auf zwei Texten: Zum 
einen auf der Kurzgeschichte Homecoming 
des gefeierten chinesischen Schriftstellers 
Can Xue, zum anderen auf dem Th eaterstück 
Front (Luk Perceval), dem wiederum der An-
tikriegsroman Im Westen nichts Neues von 
Erich Maria Remarque zugrunde liegt, sowie 
auf Briefen von Soldaten aus dem I. Welt-
krieg. Beide Texte beschreiben einen Zustand 
des Verharrens. In Front liegen die Soldaten 
im Graben, und sind einem scheinbar nicht 
endenden Kampf ausgeliefert. Sie rücken ei-
nige Kilometer vor, um dann wieder auf ihre 
ursprüngliche Position zurückzukehren. Ein 
tödlicher Teufelskreis. In Homecoming glaubt 
eine Frau, auf ihrer Reise ein Haus zu durch-
queren, bis sie merkt, dass es unmöglich ist, 
das Haus zu verlassen, weil es sich oberhalb 
eines Abgrunds befi ndet, wo ein alter Mann 
als illusionärer Führer dient.

Das langsame Verschmelzen zweier 
scheinbar nicht miteinander verbundener 
Welten legt nahe, dass man, um zu überleben, 

den Willen fi nden muss, weiterzumachen und 
Hoff nung im einfachsten Element des Lebens 
zu fi nden, im Atmen. In diesem Sinne geht es 
in der Oper nicht nur um das „nach Hause 
kommen“ oder um den I. Weltkrieg. Sie han-
delt von unserer Existenz im Hier und Jetzt. 
Wie wir überleben, wie wir zum Überleben 
bestimmt sind und wie selbst der kleinste 
Funken Lebenskraft  unser Überleben und da-
mit vielleicht Hoff nung ermöglicht.

 Chaya Czernowin

Schauspieler: Paul Bäumer, Katczinsky, 
Luitenant De Wit, Kolonel Magots, Van 
Outryve, Soldaat Seghers, Nurse Elisabeth
Trio 1: Mezzosopran · Countertenor · Bariton
Trio 2: Sopran · Kontraalt (oder Alt) · Bass

Instrumentalsolisten: Git. (verstärkt) · 
E-Git. · 2 Vc.

3 (auch Picc.) · 3 (auch Engl. Hr.) · 3 (auch 
Bassklar.) · 3 (auch Kfg.) - 4 · 3 · 3 · 1 - P. S. (3 
Spieler) - Str. - Elektronik

Auftragswerk von Kunsthuis Opera Vlaande-
ren Ballet Vlaanderen, des Nationaltheaters 
Mannheim mit Unterstützung der Ernst von 
Siemens Musikstiftung und von IRCAM Paris

March/April 2017

Chaya Czernowin

Infi nite now
Oper in 6 Akten · 150’
Libretto von Luk Perceval und 
Chaya Czernowin
nach Texten von Erich Maria Remarque, 
Can Xue und Soldatenbriefen des 
I. Weltkriegs (dt./engl./frz./chin./fl äm.)

18 Apr 2017 | Gent (B)
Vlaamse Opera
Conductor Titus Engel
Staging Luk Perceval
Set Design Philip Bussmann
Costumes Ilse Vandenbussche

Imagine that the hall, the whole space of 
the hall, is the inside of a head/heart/body. Th e 
audience is immersed in the inner workings of 
a person who is in a diffi  cult or hopeless situa-
tion. Infi nite now is an experience, a state: in 
the midst of a morass. What is going on, how 
long, when will it end – all is unclear. It is an 
existential state of nakedness where the ordi-
nary sense of control and reason is stripped 
away.

Th e piece uses texts from two sources: the 
short story Homecoming by the celebrated 
Chinese writer Can Xue, and the play Front 
(Luk Perceval) which is based on All Quiet on 
the Western Front by Erich Maria Remarque 
and on letters of soldiers from the First 
World War. Both texts enact a suspen-
sion. In Front, soldiers are in the tren-
ches, locked in fi ghting which does not 
end: they move some kilometers for-
ward only to return back to their former 
position in a deadly cycle. In Home-
coming, a woman thinks to pass 
through a house and continue her 
journey but then she realizes that it is 
impossible to leave the house which is 
above an abyss where a quiet old man 
serves as an illusionary guide.

Th e slow merging of two seemingly 
unconnected worlds suggests that in 
order to survive, one must fi nd the will 
to continue and fi nd hope in the sim-
plest element of existence, the breath-
ing. In this sense, the opera is about 
more than ‘Homecoming’ or the First 
World War. It is about our existence 
here and now. How we survive, how we 
are destined to survive and how even 
the smallest element of vitality suggests 
survival and with it perhaps hope.

Chaya Czernowin

Stellen Sie sich vor, dass eine Halle 
bzw. der gesamte Raum dieser Halle das 
Innere eines Kopfes/Herzens/Körpers 
ist. Der Zuhörer taucht in dieses In-
nere einer Person ein, die sich in einer 
schwierigen oder ausweglosen Situati-
on befi ndet. Infi nite now ist eine Erfah-

Early sketches: Chaya Czernowin | Infi nite now
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Huw Watkins

Symphony
for orchestra · 22’

20 Apr 2017 | Manchester (UK)
Bridgewater Hall
Hallé Orchestra
Conductor Sir Mark Elder

‘25 years ago, I went to music school in Man-
chester. I’ve followed the Hallé orchestra quite 
closely since then, so it was a particular thrill 
to be asked to write a new orchestral work for 
them to perform at Bridgewater Hall under Sir 
Mark Elder. The overriding impression I hope 
the piece will generate is one of momentum, ex-
citement and energy.’ (Huw Watkins) 

Cast in two movements, Huw Watkins’ 
Symphony does not strictly adhere to classical 
symphonic form. Rather, the composer inter-
prets this great tradition through his develop-
ment of ideas and use of the orchestra.

 
„Vor 25 Jahren besuchte ich in Manchester 

die Schule. Seitdem verfolge ich mit großem 
Interesse jeden Schritt des Hallé Orchestras. 
Daher war es ein besonderer Augenblick, als 
ich um ein Werk für die Bridgewater Hall und 
den Dirigenten Sir Mark Elder gebeten wurde. 
Insbesondere möchte ich mit meiner Symphony 
den Eindruck von Schwung, Spannung und 
Energie erzeugen.“ (Huw Watkins)

Das zweisätzige Werk folgt nicht dem Gat-
tungsdiktat der klassischen Symphonie. Huw 
Watkins interpretiert diese Tradition eher 
durch die Entwicklung seiner Ideen und die 
Orchesterbehandlung.

pic.2.2.2.bcl.2.cbsn-4.3.3.1-timp.2perc-hp.
cel-str

Commissioned by The Hallé Concerts Society 
and NMC funded by the Britten-Pears Foun-
dation

Fred Lerdahl

Duo for Cello and Piano
16’

22 Apr 2017 | Paris (F)
Reid Hall
Cello Anssi Karttunen
Piano Nicolas Hodges 

Commissioned by Anssi Karttunen and  
Nicolas Hodges

Jörg Widmann

Klarinettenquintett

24 Apr 2017 | Madrid (E)
Auditorio Nacional de Música, 
Sala de Cámara
Clarinet Jörg Widmann
Hagen Quartett

As a clarinetist frequently performing with 
string quartets, the clarinet quintet is a stran-
ge omission from Jörg Widmann’s catalogue 
of works. Up until now, his quintet program-
mes have included works primarily by Mozart, 
Brahms, Weber, and – in slightly altered or ex-

tended instrumentation – Messiaen’s Quatuor 
pour la fin du temps, alongside Widmann’s 
own sextet Fieberfantasie. This gap in his œu-
vre is now finally filled with his first Clarinet 
Quintet which is sure to become a regular part 
of chamber music repertoire in the future.

Ein Klarinettenquintett fehlte bislang in 
Jörg Widmanns Werkverzeichnis. Angesichts 
seiner regelmäßigen Auftritte mit Streich-
quartetten erscheint dieser Umstand beson-
ders bemerkenswert. Auf seinen Programmen 
standen bisher meist die Quintette von Mo-
zart, Brahms und Weber oder auch – mit ge-
änderten Besetzungen – Messiaens Quatuor 
pour la fin du temps und Widmanns Sextett 
Fieberfantasie. Sein erstes eigenes „echtes“ 
Klarinettenquintett schließt diese Lücke nun.

Im Auftrag von Centro Nacional de Difusión 
Musical Madrid, Muziekgebouw Amsterdam, 
Strijikkwartet Biennale Amsterdam, Lugano 
Musica, Carnegie Hall New York, Cité de la 
Musique Paris, Mozartwoche Salzburg, der 
Philharmonie Essen und Wigmore Hall 

Krzysztof Penderecki

Chinesische Lieder
für Bariton und Orchester · 12’ 
nach Gedichten von Li-Tai-Po, Thang-
Schi-Yie-Tsai und Tschan-Jo-Su in der 
Nachdichtung von Hans Bethge (dt.) 
 
(Uraufführung des Gesamtzyklus)

29 Apr 2017 | Dresden (D)
Kulturpalast
Dirigent Michael Sanderling
Dresdner Philharmonie

2 (2. auch Picc.) · 1 (auch Engl. Hr.) · 1 · 
Bassklar. · 1 - 1 · 2 · 0 · 0 - S. (1 Spieler) - Hfe. · 
Cel. - Str.

Auftragswerk von Paul Gheysens anlässlich 
des 50. Geburtstags von Ria Gheysens

Toshio Hosokawa

Umarmung
Licht und Schatten für Orgel und  
Orchester · 20’

30 Apr 2017 | Köln (D)
Philharmonie
ACHT BRÜCKEN | Musik für Köln 2017
Orgel Christian Schmitt
Bamberger Symphoniker 
Dirigent Jakub Hruša

Huw Watkins
Photo: Benjamin Ealovega 
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13 Mar Fred Lerdahl | Chaconne
Philadelphia, PA (USA)

18 Mar Wilfried Hiller | Hoffnung
Würzburg (D) + 19 Mar, 25 Mar Regensburg (D)

18 Mar Ludger Vollmer | Tschick
Hagen (D) + 24 Mar, 20 Apr, 26 Apr, 10 May, 28 May, 2 Jun, 11 Jun and 8 Jul 

18 Mar Harald Weiss | Der ewige Atem – Aus weiter Ferne
Bremen (D) + 9 Sep Neustadt am Rübenberge

19 Mar Pierre Jalbert | Piano Quintet
Tucson, AZ (USA)

30 Mar Chaya Czernowin | On the Face of the Deep
Paris (F)

3 Apr Christian Jost | Air
Bern (CH)

12 Apr Fred Lerdahl | Three Bagatelles
Los Angeles, CA (USA)

14 Apr Enjott Schneider | Ubi caritas
Bonn (D)

18 Apr Chaya Czernowin | Infinite now
Gent (B)  + 20, 22 and 23 Apr Gent (B), 30 Apr, 3, 5 and 7 May Antwerpen (B), 

26, 28 and 31 May, 5, 7 and 18 Jun Mannheim (D), 14 Jun Paris (F)

20 Apr Huw Watkins | Symphony
Manchester (UK) + 21 Apr Sheffield (UK), 7 Jul Lichfield (UK)

22 Apr Fred Lerdahl | Duo for Cello and Piano
Paris (F)

24 Apr Jörg Widmann | Klarinettenquintett
Madrid (E)

29 Apr Krzysztof Penderecki | Chinesische Lieder
Dresden (D) + 30 Apr

30 Apr Toshio Hosokawa | Umarmung
Köln (D)

Dates / teRmiNe
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nimmt die Resonanzen der Orgel (menschli-
cher Gesang) auf. Es gibt einen Moment der 
Auflösung, dann verschmelzen Orchester und 
Orgel miteinander. Ich sehe dies als Metapher 
für eine Umarmung zweier Menschen, daher 
der Titel des Werks. Toshio Hosokawa

2.2.2.2-4.2.2.1-4perc-pno-str

Co-commissioned by Bamberger Sympho-
niker, Kölner Philharmonie, Philhamonie 
Luxembourg and Wiener Konzerthaus

Toshio Hosokawa
Photo: Hoffmann/La Roche

The flow of Chi is the source of life. Eve-
rything is created and flows f rom the point 
where the two types of Chi, Yin and Yang, in-
teract. I first composed the two high and low 
melodies expressing the interaction between 
Yin and Yang on the organ before I imagined 
how they would develop on various instru-
ments of the orchestra in this concerto. The 
orchestra (nature and the universe) embraces 
the resonance of the organ (the human singing 
voice). After a moment of dissolution, the or-
chestra merges with the organ. This could be a 
metaphor for an embrace between a man and 
a woman. The work is dedicated to Christian 
Schmitt.  Toshio Hosokawa

Der Fluss des Chi ist der Ursprung des Le-
bens. Zwei Erscheinungsformen von Chi sind 
Yin und Yang. Durch ihre Interaktion wird 
alles erschaffen und belebt. In diesem Kon-
zert, das ich Christian Schmitt widme, ver-
sinnbildlichen zwei hohe und tiefe Melodien 
in der Orgel das Zusammenwirken von Yin 
und Yang. Ich stellte mir vor, wie sie in die ver-
schiedenen Orchesterinstrumente hineinflie-
ßen. Das Orchester (Natur und Universum) 
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Young  Opera Heroes

10 March/April 2017March/April 2017

Young adult audiences present a particular challenge 
within the sphere of music theatre. Consisting of those who 
are no longer children but not quite adults yet, this audience 
has its own thematic interests and gravitates to its own forms 
of presentation and styles of music. 

From the 1920s, major participative operas for young 
adults developed following the example of Brechtian didactic 
drama, but this genre has only really regained momentum 
in the 21st century. Ludger Vollmer is one of the composers 
working within this fi eld who repeatedly highlights socially 
relevant topics through his works, such as escape (Border), 
migration (Gegen die Wand) and terrorism (Crusades).

For optimal clarity, we present a selection of operas for 
young adults from our repertoire arranged in diff erent cate-
gories. At the end of the section, you will fi nd suggestions for 
operas composed for adults that are are also particularly suit-
able for young adults – we will be pleased to provide further 
information on request!

Das Publikum von Jugendopern ist ganz besonders an-
spruchsvoll. Es besteht aus Menschen, die nicht mehr Kin-
der, aber auch noch keine Erwachsenen sind und nach ganz 
eigenen Th emen, Darstellungsformen und eigener Musik 
verlangen. 

Ab den 1920er Jahren entstanden nach dem Vorbild des 
Brechtschen Lehrstücks wichtige (partizipative) Jugend-
opern, doch ist die Gattung erst im 21. Jahrhundert wieder 
richtig in Schwung gekommen. Einer ihrer Komponisten ist 
Ludger Vollmer, der in seinen Werken immer auch gesell-
schaft lich brisante Th emen wie Flucht (Border), Migration 
(Gegen die Wand) oder Terrorismus (Crusades) behandelt.

Zur besseren Orientierung haben wir eine Auswahl von 
Jugendopern unseres Repertoires in Kategorien sortiert. Am 
Ende dieses Kapitels fi nden Sie Vorschläge für Opern des Er-
wachsenenspielplans, die besonders für Jugendliche geeignet 
sind – weitere stellen wir Ihnen auf Anfrage gerne vor! 

Photos: Ann Becker / Anna Berens / 
Franziska von Schmellwitz / brandstoff.net

Collage: Ralf Nachtigall
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Schulstoffe /  
Required Reading

Wilfried Hiller
Der Schimmelreiter
Zweiundzwanzig Szenen und ein Zwischen-
gesang nach Theodor Storm (1996–1997) · 90’
Libretto von Andreas K. W. Meyer (dt.)
(Trilogie der Sagen III)

‘As I was formulating my initial concepts 
for Schimmelreiter, I heard the legend of the 
Mongolian horse-head violin. While I repea-
tedly read Theodor Storm’s novella Schimmel-
reiter my mind returned again and again to 
this string instrument with its mournful trills 
and glissandi. It was soon clear that a violin 
must be the central instrument in Schimmel-
reiter and its singing melody would permeate 
the entire work.’ (Wilfried Hiller) 

Performances of this large-scale opera, 
which is suitable for a young audience from 
10 years on, require a professional ensemble. 

„Als ich mir die ersten Gedanken zum 
Schimmelreiter machte, hörte ich die Legende 
von der Entstehung der mongolischen Pferde-
kopfgeige. Während ich den Schimmelreiter 
von Theodor Storm las, ging mir immer wie-
der dieses Saiteninstrument durch den Sinn 
mit seinen klagenden Trillern und Glissandi. 
Bald war klar, dass das zentrale Instrument 
des Schimmelreiters eine Geige sein muss-
te, deren Gesang sich durch das ganze Stück 
zieht.“ (Wilfried Hiller) 

Aufführungen dieser großen Oper, die für 
ein jugendliches Publikum ab 10 Jahren ge-
eignet ist, setzen ein professionelles Ensemble 
voraus.

1 lyrischer Sopran · 2 Mezzosoprane (davon 1 
lyrischer) - 2 Tenöre (davon 1 hoher) ·  
2 Baritone (davon 1 lyrischer) · 2 Bass-Bari-
tone · 1 Bass - Zwei Stimmen - Der Fiedler · 
Solo-Violine - Schaulustige, Trauergemeinde, 
Sektengemeinde, Arbeiter · Chor

2 (2. auch Picc.) · 2 (2. auch Engl. Hr.) · 2 (1. 
auch Es-Klar.) · 2 (2. auch Kfg.) - 3 · 2 · 2 · 
1 - S. (4 Spieler) - Org. (kann auch vom Band 
zugespielt werden) - Str. (0 · 0 · 0 · 6 · 3) -
Kammerensemble (separat zu platzieren): Fl. 
(auch Altfl.) · 2 Klar. (2. auch Bassklar.) - S. 
(ad lib. von Schlagzeug IV des Orchesters 
gespielt) - Hfe. - Solo-Vl. (auch szenisch als 
Fiedler)

Uraufführung: 21 Jun 1998 Kiel (D) · Dirigent 
Ulrich Windfuhr · Inszenierung Kirsten Harms

Ludger Vollmer
Schillers Räuber
Rap‘n Breakdance Opera (2008) · 130’
Libretto vom Komponisten (dt.)
Rap Lyrics von Philip Kapala

Ludger Vollmer’s adaptation of Schiller’s 
early masterpiece transports the central mo-
tifs of freedom and injustice into the 21st cen-
tury. The robbers associated with Karl Moor 
provide one pole – a gang of youths expressing 
themselves through rap and break dance – 
juxtaposed by the elite circle surrounding 
Franz Moor who communicates through the 

medium of classical music. The roles of the 
robbers (rappers), the chorus and the break-
dance company can be undertaken by young 
non-professionals, whereas the courtly roles 
must be sung by opera singers.

Ludger Vollmers Adaption von Schillers 
Sturm- und Drang-Werk übersetzt das zen-
trale Motiv um Freiheit und Ungerechtigkeit 
ins 21. Jahrhundert. Zum einen gibt es die 
Räuber um Karl Moor – eine rappende und 
breakdancende Jugendgang –, zum anderen 
die Elite des Hofes um Franz Moor, die sich 
des klassischen Gesangs bedient. Die Partien 
der Räuber (Rap-Solisten), des Chores und der 
Breakdance Company können mit Jugendli-
chen besetzt werden. Für die Rollen am Hofe 
von Franz Moor sind professionelle Opern-
sänger erforderlich. 

1 Mezzosopran - 1 Tenor  · 1 Bariton · 2 Bässe - 
3 Rap-Solisten - Bediente, Volk · gemischter 
Chor - Breakdance Company - Räuber

2 Blfl. · 1 · 0 · 1 · 1 - 1 · 0 · 0 · 1 - P. S. (3 Spie-
ler) - Klav. - Str. (0 · 0 · 0 · 6 · 0) - Tonband: 
1 Tenorsax. · 3 Trp. · Drumset · Klav. · Org. · 
Synth. · E-Bass

Uraufführung: 8 Jun 2009 Jena (D) · Dirigent 
Domenik Beykirch · Inszenierung Dorotty 
Szalma

Ludger Vollmer
Tschick

(see page 4 / siehe Seite 4)

Wilfried Hiller
Der Schimmelreiter
Theater Kiel 1998
Photo: Joachim Thode 
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Lehrstück / 
Morality Play

Wolfgang Fortner
Creß ertrinkt
Ein Schulspiel mit Musik auf Worte von  
Andreas Zeitler (1930) · 40’
(dt.)

Creß ertrinkt has remained a topical yet 
classic work in the school theatre repertoire 
since it was written, depicting the conflicts 
within a group of young people that culmi-
nates in tragedy. The work adheres to the 
tradition of Brechtian didactic drama and is 
characterised by its strict form divided into 
‘processes’ rather than acts, the epic treatment 
of the chorus as a commentator, and the de-
piction of events from a distance. The role of 
the leader Holtok should be undertaken by a 
musically trained young adult; the orchestral 
parts require experience in ensemble playing.

Creß ertrinkt ist ein noch immer aktueller 
Klassiker des Schultheaters, der von den in 
eine Tragödie mündenden Konflikten inner-
halb einer Jugendgruppe handelt. Das Schul-
spiel folgt der Tradition des Brechtschen Lehr-
stücks und ist geprägt durch formale Strenge: 
Gliederung in „Vorgänge“ statt Akte, die 
Behandlung des Chores in antiker, epischer 
Manier als Kommentator, eine auf Distanz be-
dachte Schilderung der Ereignisse. Die Partie 
des Anführers Holtok sollte von einem mu-
sikalisch geschulten Jugendlichen übernom-
men werden; der Orchesterpart setzt Erfah-
rung im Zusammenspiel voraus.

1 Sopran · 1 Alt - 1 Bariton - Sprechrollen: 
Der Rothaarige, 1. Schüler, 2. Schüler,  
3. Schüler, 4. Schüler, Eine Frau - Eine Anzahl 
Schüler · gem. Chor

Fl. / Ob. · Sax. / Klar. (jeweils ein Instrument 
oder beide zusammen) - Trp. oder Pos. (ad 
lib.) - P. oder gr. Tr. (ad lib.) S. (kl. Tr. oder Kin-
dertr.) - Lauten · Klav. - Vl. · Va. (ad lib.) · Vc.

Uraufführung: 4 Jun 1931 Bad Pyrmont (D)

Hans Werner Henze
Moralitäten / Moralities
Drei szenische Spiele von Wystan Hugh  
Auden nach Fabeln des Aesop (1967) · 25’
Deutsche Fassung von Maria Bosse- 
Sporleder (engl./dt.)

These are three teaching pieces or school 
operas. I can imagine that they will be capable 
of performance in music schools, opera stu-

dios and colleges, staged or in concert. As far 
as stage production is concerned, it is left entire-
ly to the performers to find their own style. 
Here, too, fun should play a principal role. The 
first piece deals with the difficulty of recog-
nising the advantages of an anarchic way of 
life, the second with modernism and the third, 
with the short memory of a society that thinks 
it can get away with it again. Each of the three 
little operas is divided into numbers – short 
forms, little arias, recitatives, choral ensem-
bles. Hans Werner Henze

Dies sind drei Lehrstücke oder Schulopern. 
Ich stelle mir vor, dass sie in Musikschulen, 
Opernstudios und Colleges aufgeführt wer-
den können, konzertant oder szenisch. Jede 
Aufführung sollte ihren eigenen Stil finden 
und den Spaß in den Vordergrund stellen. 
Das erste Stück handelt von der Schwierigkeit, 
die Vorzüge anarchistischer Lebensweise zu 
erkennen, das zweite vom Modernismus und 
das dritte vom schnellen Vergessen einer Ge-
sellschaft, die glaubt, noch einmal davonge-
kommen zu sein. Jedes der drei Operchen ist 
in Nummern aufgeteilt, es sind Kurzformen, 
kleine Arien, Rezitative, Chorensembles.

 Hans Werner Henze

4-stimmiger gem. Chor (S und A können 
durch Knabenstimmen ersetzt werden; z. T. 
werden Chorsoli als Solistenquartett einge-
setzt) - 1 Alt - 1 Bass - Sprecher (z. T. sehr 
rhythmisches Sprechen, auskomponiert)

1 (auch Picc.) · 1 · 1 · 1 - 1 · 1 · 1 · 0 - P. S. (5 
Spieler) - Klav. - Str.
Fassung für Schulaufführungen: P. S. (5 Spie-
ler) - 2 Klav. (od. 2 Klav. u. Cemb.)

World Premiere: 18 May 1968 Cincinnati, OH 
(USA) · Conductor Max Rudolf · Cincinnati 
Symphony Orchestra 
 
Uraufführung (kleine Fassung): 1 Apr 1970 
Saarbrücken (D) · Dirigent Herbert Simolzi

Paul Hindemith
Lehrstück
Text von Bertolt Brecht (1929) · 50’
Englische Textfassung von Geoffrey Skelton 
(dt./engl.)

The abstract Lehrstück forms the compa-
nion piece to the radio feature Der Lindbergh-
flug [Lindbergh’s Flight], a collaborative work 
for radio by Bertolt Brecht, Paul Hindemith 
and Kurt Weill. The latter work takes the con-
crete example of the successful flight over the 
ocean by the American Charles Lindbergh to 
demonstrate the mastering of technology by 
human beings, whereas Lehrstück demonstra-
tes the underlying problems and consequen-
ces encountered by an individual who over-
estimates the power of technology in order to 
place himself in a superior position to others.

The simple, bold, striking and thereby 
forceful music in Lehrstück corresponds to 
Hindemith’s demand for high-quality Ge-
brauchsmusik [functional music] in his plea 
from the late 1920s.

Das abstrakte Lehrstück bildet das inhalt-
liche Pendant zu dem als Gemeinschaftswerk 
von Bertolt Brecht, Paul Hindemith und 
Kurt Weill entstandenen Radiostück Der 
Lindberghf lug. Wird im Lindberghf lug am 
konkreten Beispiel des erfolgreichen Ozean-
flugs des Amerikaners Charles Lindbergh die 
Beherrschung der Technik durch den Men-
schen gefeiert, so thematisiert das Lehrstück 
die grundsätzliche Problematik, mit welchen 
Konsequenzen ein Mensch zu rechnen hat, 
wenn er die Macht der Technik überschätzt 
und sich dadurch über andere erheben will.

Die einfache, lapidar-plakative und dabei 
eindringliche Musik des Lehrstücks entspricht 
Hindemiths Forderungen nach niveauvoller 
Gebrauchsmusik, die er in den späten 1920er 
Jahren aufgestellt hatte.

Paul Hindemith
Lehrstück
Theater Baden-Baden 2014
Photo: Jochen Klenk 
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1 Tenor · 1 Bariton od. Bass - Sprecher / Spre-
cherin - Tänzer / Tänzerin - Drei Clowns -  
Einzelne Sängerinnen und Sänger aus der 
Menge - Chor - Menge

Orchester: in beliebiger Stärke und Zusam-
mensetzung (Streicher und / oder Bläser): 
Stimmen hoch, mittel, tief, jeweils auch 
geteilt

Fernorchester: 2 Trp. · 2 Flügelhr. · 2 Tenorhr. · 
2 Pos. · Tb. (Erweiterungen oder Ersatz durch 
Hr., Sax., Baritonsax. od. einzelne Holzbläser 
sind möglich)

Uraufführung: 28 Jul 1929 Baden-Baden (D) · 
Dirigent Alfons Dressel / Ernst Wolff · Insze-
nierung Bertolt Brecht

Film & Literature

Elisabeth Naske
Die rote Zora
Familienoper in drei Akten (2007) · 105’
nach dem gleichnamigen Jugendbuch von 
Kurt Held
Libretto von Theresita Colloredo (dt.)

The girl Zora and her gang who, with cou-
rage, cunning and attitude, stand up against 
the greed, envy and injustice that characte-
rizes the adult world in the Croatian town of 
Senj, represented by the unscrupulous fish far-
mer Karman and the policeman Begovic.

Die rote Zora not only provides exciting en-
tertainment for a young audience but is also a 
plea against the oppression and social exclusion 
of the weak and for social justice and solidarity.

The roles of Zora and her gang can be sung 
and acted by children or young people with 
stage experience; professional forces are, how-
ever, required for the adult roles and the or-
chestra.

Das Mädchen Zora und ihre Bande müs-
sen sich in der kroatischen Stadt Senj mit 
Geschick, Mut und List in einer von Geld-
gier, Neid und Ungerechtigkeit bestimmten 
Erwachsenenwelt behaupten, repräsentiert 
durch den skrupellosen Fischzüchter Kara-
man und den Polizisten Begovic. 

Die rote Zora bietet spannende Unterhal-
tung für ein junges Publikum und ist ein Plä-
doyer gegen die Unterdrückung und gesell-
schaftliche Ausgrenzung der Schwachen und 
für soziale Gerechtigkeit und Solidarität.

Die Rollen der Zora und ihrer Bande kön-
nen von erfahrenen Kindern oder Jugendli-
chen gesungen und gespielt werden; die Er-
wachsenenrollen und das Orchester sollten 
professionell besetzt werden.

6 Kindersolisten (3 Soprane · 1 Alt - 2 Tenö-
re) - 2 Soprane - 2 Tenöre · 2 Baritone ·  
2 Bass-Baritone - 5 Gymnasiasten, Jugend-
chor · 3 Tenöre, 2 Baritone - 5 Tabakarbeite-
rinnen, Magd, 2 Fischer, Matrose, Priester, 
Hilfsgendarm · Chorsolisten - Fischer, Bürger 
und Bürgerinnen, Bauern, Matrosen, Tabak-
arbeiterinnen · Chor
    
1 · 1 · 1 · 1 - 1 · 1 · 0 · 0 - S. (2 Spieler) - Hfe. - 
Str. (6 · 5 · 4 · 3 · 2)
Bühnenmusik: Klar. - Trp. - S. (Tamb.) - Vl.

Uraufführung: 4 Mai 2008 Luzern (CH) · 
Dirigent Rick Stengårds · Inszenierung  
Dominique Mentha

 

Ludger Vollmer
Gegen die Wand
Oper nach dem Film von Fatih Akin  
(2005–2008) · 130’
Libretto vom Komponisten nach einer Idee 
von Dorotty Szalma (türk./dt.)
Übersetzung der türkischen Textteile von 
Gönül Kaya und Orhan Calisir

The opera Gegen die Wand is based on 
the award-winning film of the same name by 
Fatih Akin (2004). The opera tells the story 
of the young German Turks Sibel and Cahit. 
Sibel enters into a sham marriage with Cahit 

to escape the narrow morality of her family. 
Her appetite for life and love plunges her into 
numerous affairs. But Cahit becomes awa-
re that he has actually fallen in love with his 
sham wife and kills one of her ex-lovers. Sibel 
realizes that she too has fallen in love with Ca-
hit and promises to wait for him while he is in 
prison. But she fails to keep her promise and 
starts a new life in Istanbul.

The music written by the composer Ludger 
Vollmer is energetic and emotional, employ-
ing traditional Turkish instruments alongside 
classical instruments of the orchestra.

Gegen die Wand is suitable for young people 
from the age of 14. A professional ensemble is 
required, but young people with stage experi-
ence can participate in the chorus scenes.

Die Oper Gegen die Wand entstand nach 
dem gleichnamigen preisgekrönten Film von 
Fatih Akin (2004). Sie erzählt die Geschichte 
der jungen Deutschtürken Sibel und Cahit. 
Sibel geht mit Cahit eine Scheinehe ein, um 
den engen Moralvorstellungen ihrer Familie 
zu entfliehen. Ihr Lebens- und Liebeshunger 
stürzt sie in zahllose Affären. Cahit aber spürt, 
dass er sich tatsächlich in seine (Schein)-Ehe-
frau verliebt hat, und tötet einen ihrer Gelieb-
ten. Sibel erwidert diese Liebe und verspricht 
auf Cahit zu warten, bis er aus dem Gefängnis 
kommt. Das gelingt ihr nicht und sie beginnt 
ein neues Leben in Istanbul.

Mark-Anthony Turnage
Greek
Salzburger Landestheater 2013
Photo: Christina Canaval 
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Ludger Vollmer hat eine energiegelade-
ne, emotionale Musik geschrieben, bei der er 
nicht nur klassische, sondern auch traditio-
nelle türkische Instrumente verwendet.

Gegen die Wand richtet sich an Jugendliche 
ab 14 Jahren. Für die Realisation ist ein pro-
fessionelles Ensemble erforderlich; bühnener-
fahrene Jugendliche können bei den Chorsze-
nen mitwirken.

1 Sopran · 1 Mezzosopran · 1 Alt - 4 Tenöre · 
1 Bariton · 2 Bässe - 1 Schauspieler (zweispra-
chig, deutsch und türkisch im street-slang) - 
2 Tänzer - Gemischter Chor - Ballett (optio-
nal) - Statisten

1 (auch Picc. u. Sopranblfl .) · 1 (auch Engl. 
Hr.) · 1 (auch A-Klar. und Bassklar.) · 1 (auch 
Kfg.) - 2 · 1 · 1 · 0 · Kb-Tb. - P. S. (3 Spieler) - 
Klav. (auch Cemb. u. Keyboard) · Cymba-
lon - Str. (1 · 1 · 1 · 1 · 1 [auch E-Bass] oder 
chorisch)
Türkische Originalinstrumente: Kaval · Saz · 
Zurna / Mey - Schlagzeug (ad lib. von einem 
Orchesterschlagzeuger gespielt): Tokmak · 
Davul · Darbukka · Nagara · Tef · Kasik · 
Schellenkranz

Die Sängersolisten und -solistinnen über-
nehmen auch den Chorpart der Großen 
Oper - Streicher, Cembalo und die türkischen 
Instrumente Saz, Kaval und Mey müssen ggf. 
sensibel elektroakustisch verstärkt werden.

Uraufführung: 28 Nov 2008 Bremen (D) · 
Dirigent Tarmo Vaask · Inszenierung Michael 
Sturm

Ludger Vollmer
Lola rennt
Oper nach dem gleichnamigen Film von Tom 
Tykwer (2012) · 120’
Libretto von Bettina Erasmy (dt.)

Why Lola rennt? One aspect that stands 
out signifi cantly for me is vulnerability, but 
also the resilience of human relationships in 
the face of rapidly expiring time. Today, time 
is the measure of all things; the calculation of 
everything based on time, or its interchange-
able value money, has permeated all aspects 
of life.

As a consequence, it is more relevant now 
than ever before to reinterpret the existential 
issues of human relationships and love. Th is 
fi lm has provided me with a highly appropri-
ate plot for a new operatic drama.

 Ludger Vollmer

Warum Lola rennt? Mir ist ein Aspekt 
wichtig: die Verletzlichkeit, aber auch Belast-
barkeit menschlicher Beziehungen angesichts 
der rasant ablaufenden Zeit. Heute ist Zeit das 
Maß aller Dinge, und die Umrechnung aller 
Werte in Zeit – und in ihren „Tauschwert“ 
Geld – durchdringt alle Bereiche des Lebens.

Umso mehr stellt sich die existenzielle 
Frage nach den Beziehungen zwischen Men-
schen, nach der Liebe neu. In diesem Sinne 
entspricht der Stoff  meinen Intentionen für 
eine neue Operndramaturgie. Ludger Vollmer

1 Koloratursopran · 1 Mezzosopran - 
2 Tenöre (auch von 1 Sänger gesungen) · 
1 Bariton (Chorsolist) · 2 Bassbaritone 
(auch von 1 Sänger gesungen) · 1 Bass - 
3 stumme Rollen - Chor 

2 (2. auch Picc.) · 2 (2. auch Engl. Hr.) · 2 (2. 
auch Bassklar.) · 2 (2. auch Kfg.) - 2 · 2 · 2 · 1 - 
P. S. (3 Spieler) - Klav. (auch Keyboard) - Str. 
(10 · 8 · 5 · 4 · 3)

Reduzierte Orchesterfassung vorhanden

Uraufführung: 28 Feb 2013 Regensburg (D) · 
Dirigent Arne Willimczik · Inszenierung Schi-
rin Khodadadian

Gesellschaftskritik / 
Social Commentary

Kurt Schwaen
Der Kaiser von Hondu
Ein Stück in sechs Bildern von Günter Kunert 
(1959) · 90’
(dt.)

Th e collaboration between Kurt Schwaen 
and the author Günter Kunert shaped music 
theatre for children and young people in the 
GDR. Th eir satire on the American occupati-
on of a fi ctitious Asian island Hondu is, how-
ever, closer to a play with music than a tradi-
tional opera. Schwaen’s music for jazz combo 

is principally employed to form interludes 
between the acts. Th e only singing role, ‘Th e 
Singing Soldier’, is rooted in the tradition of 
Brechtian sprechgesang, as are the ensemble 
numbers. Suitable for young adults aged 14 
and older. 

Die Zusammenarbeit zwischen Kurt 
Schwaen und dem Dichter Günter Kunert 
prägte das Musiktheater für Kinder und Ju-
gendliche in der DDR. Die Satire über die 
amerikanische Besetzung der fi ktiven asia-
tischen Insel Hondu ist allerdings mehr ein 
Schauspiel mit Musik als eine traditionelle 
Oper. Schwaen setzt seine für Jazz-Combo 
komponierte Musik weitgehend als Zwischen-
aktmusik ein. Die einzige Gesangspartie, ‚Der 
singende Soldat’, steht wie die übrigen Ensem-
bles in der Tradition Brechtschen Sprechge-
sangs. Geeignet für Jugendliche ab 14 Jahren.

0 · 0 · 1 · 0 - 0 · 1 · 1 · 0 - Klav. - S. (Jazz-Drum-
set) - Kb.

Ludger Vollmer
Border
Jugendoper nach einem Fluchtplan von 
Euripides (2011–2012) · 90’
Libretto von Stephanie Schiller (dt.)
Konzept und Stückentwicklung von Annika 
Haller
nach einer Idee von Elena Tzavara

Border takes up motifs from the tragedy 
The Children of Heracles by Euripides and 
transfers them into the world of young people 
now living under a totalitarian regime who are 
in fear of their lives. Th e constraints to which 
Makaria and her siblings are subjected while 
fl eeing aft er the politically motivated mur-
der of their father are shaped by the tensions 
between fl ight and expulsion, asylum and res-
ponsibility, love and violence and emotion and 
morals.

Ludger Vollmer
Lola rennt
Theater Regensburg 2013
Photo: Jochen Quast 
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Border is suitable for young people from 
the age of 14. A professional ensemble is ne-
cessary, but the chorus can be augmented by 
children and young persons.

Border greift Motive der Tragödie Die Kin-
der des Herakles von Euripides auf und über-
trägt sie in die Lebenswelt von Jugendlichen, 
die in der Gegenwart eines totalitären Regi-
mes um ihr Leben fürchten müssen. Die Span-
nungen zwischen Flucht und Vertreibung, 
Asyl und Verantwortung, Liebe und Gewalt, 
Emotion und Moral bestimmen die Zwänge, 
denen Makaria und ihre Geschwister auf der 
gemeinsamen Flucht nach dem politischen 
Mord an ihrem Vater ausgesetzt sind. 

Border ist für Jugendliche ab 14 Jahren 
geeignet. Das erforderliche professionelle 
Ensemble kann im Chor mit Kindern und Ju-
gendlichen ergänzt werden.

1 Sopran · 1 Mezzosopran - 1 Tenor · 2 Bari-
tone · 1 Bass - vierstimmiger gemischter Chor

2 (2. auch Picc. u. Altfl.) · 1 · 2 (2. auch Bass-
klar.) · 2 (2. auch Kfg.) - 2 · 1 · 1 · 0 · Kb.-Tb. - 
P. S. (3 Spieler) - Klav. (auch Cemb.) - Str. (3 · 
0 · 3 · 3 · 1)

Reduzierte Orchesterfassung vorhanden

Uraufführung: 13 Apr 2012 Köln (D) · Diri-
gent Fuad Ibrahimov · Inszenierung Elena 
Tzavara

Ludger Vollmer
Crusades
Oper (2015–2016) · 120’
Libretto von Tiina Hartmann (dt.)

Crusades is an opera simultaneously fo-
cused on the extended consequences of the 
crusades and a plot about a terror attack pre-
vented by love and spiritual insight.

‘The central theme of my opera Crusades 
is the abuse of religion and its violent conse-
quences. The cast includes historical figures 
such as Pope Urban II, Bernhard von Clair-
vaux, Rabia von Basra and Walther von der 
Vogelweide, alongside choruses of Crusaders 
and the children of Crusaders who repeated-
ly emerge from the echo chamber of bygone 
eras.’ (Ludger Vollmer)

Crusades ist eine Oper über die Spätfolgen 
der Kreuzzüge und eine Geschichte über ei-
nen durch Liebe und spirituelle Erkenntnis 
verhinderten Terroranschlag. 

„Das zentrale Thema meiner Oper Crusa-
des ist der Missbrauch von Religion und sei-
ne gewaltsamen Folgen. Historische Persön-
lichkeiten wie Papst Urban II., Bernhard von 
Clairvaux, Rabia von Basra oder Walther von 
der Vogelweide, Chöre von Kreuzfahrern und 

den Kindern der Kinderkreuzzüge treten da-
bei immer wieder aus dem Echoraum alter 
Zeiten hervor.“ (Ludger Vollmer)  

1 Sopran · 1 Mezzosopran - 1 Countertenor · 
1 lyrischer Tenor · 1 dramatischer Tenor ·  
1 lyrischer Bariton · 2 Bässe - 5 Chorsoli · 
1 Statist - Chor der Kreuzfahrer - Chor der 
Kreuzzugskinder / Chor der Studierenden

2 (2. auch Picc. und Altfl.) · 2 (2. auch Engl. 
Hr.) · 2 (2. auch Klar. in Es) · 2 ( 2. auch Kfg.) - 
2 (2. auch Schofar) · 2 (2. auch kl. Trp. in D) · 
2 (2. auch Basspos.) · 1 (auch Kb.-Basstb.) -  
P. S. (3 Spieler) - Klavier (auch Cembalo, alt. 
Keyboard Cembaloklang) · Oud · Str. (10 · 8 · 
5 · 4 · 3)

Uraufführung: 14 Jan 2017 Freiburg (D) ·  
Dirigent Daniel Carter · Inszenierung Neco 
Çelik

REPERTOIRE RECOMMENDATIONS / TIPPS FÜR IHRE PROGRAMMPLANUNG 

Gerald Barry
Alice’s Adventures Under Ground
Alice in Wonderland | Lewis Carroll

George Bizet
Carmen
required reading | Schulstoff

Gavin Bryars
Marilyn Forever
Marilyn Monroe | biographic

Peter Eötvös
Angels in America
AIDS | Homosexualität | Tony Kushner

Karl Amadeus Hartmann
Simplicius Simplicissimus
Reformation | Dreißigjähriger Krieg

Lee Hoiby
Romeo and Juliet
Shakespeare | required reading | Schulstoff

Christian Jost
Die arabische Nacht
Migration | Wohnblock |  
Roland Schimmelpfennig

Bernard Rands
Vincent
Vincent van Gogh | biographic

Enjott Schneider
Bahnwärter Thiel
Gerhart Hauptmann | Wahnsinn |  
Sozialdrama

Erwin Schulhoff
Flammen
Don Juan | Verfemte Musik

Gregory Spears
Fellow Travelers
homosexuality | politics

Heinrich Sutermeister
Die schwarze Spinne
Jeremias Gotthelf | Horror | Schulstoff

Michael Tippett
The Midsummer Marriage
summer love | heaven and hell

Mark-Anthony Turnage
Greek
Oedipus in the eigthies | greek tragedy | 
Thatcher’s England

Viktor Ullmann
Der Kaiser von Atlantis
Verfemte Musik | Krieg | Kammeroper

Hans Jürgen von Bose
Die Leiden des jungen Werthers
Goethe | Suizid

Jörg Widmann
Das Gesicht im Spiegel
Gentechnik | Identität

For Adults & Young Adults
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3 Mar 2017 | Bolzano (I)
Teatro Comunale

Toshio Hosokawa
The Raven
Yoichi Sugiyama · Luca Veggetti

(Italian Premiere)

4 Mar 2017 | Dublin (IRL)
National Concert Hall

Gerald Barry
Alice’s Adventures Under 
Ground
New Music Dublin 2017
Thomas Adès · RTÉ Concert Orchestra

(Irish Premiere of the concert 
version)

10 Mar 2017 | London (UK)
Barbican Hall

Peter Eötvös
Senza sangue
Simone Young · BBC Symphony 
Orchestra

(UK Premiere of the concert 
version)

14 Mar 2017 | Köln (D)
Oper, Staatenhaus Saal 1

Gavin Bryars
The Seasons
The Seasons
Édouard Lock · São Paulo Compan-
hia de Dança

(Deutsche Premiere)

16 Mar 2017 | Milano (I)
Teatro alla Scala

Richard Wagner
Die Meistersinger von Nürnberg
Daniele Gatti · Harry Kupfer · Derek 
Gimpel · Hans Schavernoch · Yan Tax

18 Mar 2017 | Mainz (D)
Staatstheater

Paul Hindemith
Mathis der Maler
Hermann Bäumer · Elisabeth Stöpp-
ler · Annika Haller · Su Sigmund

 

18 Mar 2017 | Freiberg (D)
Theater

Richard Strauss
Arabella
Raoul Grüneis · Judica Semler · 
Annabel von Berlichingen

18 Mar 2017 | Hagen (D)
Theater

Ludger Vollmer
Tschick
Florian Ludwig · Roman Hoven-
bitzer · Jan Bammes

(Uraufführung)

(see page 4 / siehe Seite 4)

FiRst NiGhts / PRemieReN

The city of Mainz, home of Schott Music, has been waiting for over 
half a century for its return: at last, we can once again experience Paul 
Hindemith’s Mathis der Maler in the setting of the opera. The last per-
formance in Mainz took place in June 1962, staged by Franz Wiek and 
conducted by Gerd Albrecht, in the theatre then known as the Städti-
sches Theater [municipal theatre].

In addition to the world premieres of Ludger Vollmer’s Tschick 
in Hagen on 18.3 and Chaya Czernowin’s Infinite now in Ghent on 
18.4, we are very much looking forward to a third premiere highlight 
in Copenhagen: Stefan Herheim’s successful production of Jacques 
Offenbach’s Tales of Hoffmann will receive its first performance at 
the Kongelige Opera on 29.4. Remember: the bicentenary of Jacques 
Offenbach’s birth will be celebrated in 2019!

Mehr als ein halbes Jahrhundert haben wir Mainzer auf die Rück-
kehr der Oper gewartet: Nun endlich ist Mathis der Maler, Paul Hin-
demiths überwiegend in Mainz spielendes Künstlerdrama, wieder in 
unserer Stadt zu sehen. Inszeniert von Franz Wiek und unter der Stab-
führung von Gerd Albrecht wurde das Bühnenwerk zuletzt im Juni 
1962 im damaligen Städtischen Theater aufgeführt.

Neben den beiden Uraufführungen von Ludger Vollmers Tschick 
am 18.3. in Hagen und Chaya Czernowins Infinite now am 18.4. in 
Gent blicken wir mit Spannung auf ein weiteres Premierenhighlight 
nach Kopenhagen: Stefan Herheims Erfolgsproduktion von Jacques 
Offenbachs Les Contes d’Hoffmann feiert am 29.4. Premiere in der 
Kongelige Opera. Nicht vergessen: 2019 jährt sich Jacques Offenbachs 
Geburtstag zum 200. Mal!

Peter Eötvös
Senza sangue

Staatsoper Hamburg 2016
Photo: Monika Rittershaus 
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19 Mar 2017 | Budapest (H)
Magyar Állami Operaház

Richard Wagner
Siegfried
Péter Halász · Géza M. Tóth ·  
Gergely  Zöldy · Ibolya Bárdosi

22 Mar 2017 | Basel (CH)
Theater, Kleine Bühne

Richard Ayres
No. 39 (The Cricket Recovers)
Stephen Delaney · Daniela Kranz · 
Marion Menzinger · Selina Peyer

(Swiss Premiere)

22 Mar 2017 | Antwerpen (B)
deSingel, Rode Zaal

Gavin Bryars
The Seasons
The Seasons
Édouard Lock · São Paulo Compan-
hia de Dança

31 Mar 2017 | Tongyeong (ROK)
Black Box

Peter Eötvös
The Golden Dragon
Tongyeong International Music 
Festival 2017
Michael Rafferty · Michael McCar-
thy · Simon Banham

(South-Korean Premiere)

31 Mar 2017 | Szczecin (PL)
Opera na Zamku

Richard Wagner
Tannhäuser und der Sänger-
krieg auf Wartburg
Golo Berg · Horst Kupich · Ralf  
Dörnen · Christopher Melching

7 Apr 2017 | Meiningen (D)
Theater

Richard Wagner
Die Meistersinger von Nürnberg
Philippe Bach · Ansgar Haag · 
Bernd-Dieter Müller · Annette 
Zepperitz

8 Apr 2017 | Linz (A)
Landestheater

Paul Hindemith
Die Harmonie der Welt
Gerrit Prießnitz · Dietrich Hilsdorf · 
Dieter Richter · Renate Schmitzer

8 Apr 2017 | Saalfeld (D)
Meininger Hof

Richard Strauss
Salome
Oliver Weder · Anette Leisten-
schneider · Wolfgang Kurima 
Rauschning · Anja Schulz-Hentrich

9 Apr 2017 | Napoli (I)
Teatro San Carlo

Richard Strauss
Elektra
Juraj Valcuha · Klaus Michael  
Grüber · Anselm Kiefer

9 Apr 2017 | Berlin (D)
Staatsoper im Schillertheater

Richard Strauss
Die Frau ohne Schatten
Festtage 2017
Zubin Mehta · Claus Guth ·  
Christian Schmidt

9 Apr 2017 | Coburg (D)
Landestheater

Richard Wagner
Parsifal
Roland Kluttig · Jakob Peters-Mes-
ser · Markus Meyer · Sven Bindseil

16 Apr 2017 | Hamburg (D)
Staatsoper

Richard Strauss
Die Frau ohne Schatten
Kent Nagano · Andreas Kriegen-
burg · Harald B. Thor · Andrea 
Schraad

18 Apr 2017 | Gent (B)
Vlaamse Opera

Chaya Czernowin
Infinite now
Titus Engel · Luk Perceval · Philip 
Bussman · Ilse Vandenbussche

(World Premiere)

(see page 7 / siehe Seite 7)

28 Apr 2017 | Wien (A)
Volksoper

Igor Strawinsky
L’Oiseau de feu (Der Feuer- 
vogel / The Firebird)
David Levi · Andrey Kaydanovskiy · 
Karoline Hogl · Wiener Staatsbal-
lett

29 Apr 2017 | Gütersloh (D)
Theater

Hans Werner Henze
Elegy for Young Lovers –  
Elegie für junge Liebende
Lutz Rademacher · Kay Metzger · 
Michael Heinrich

29 Apr 2017 | Copenhagen (DK)
Kongelige Opera

Jacques Offenbach
Les Contes d’Hoffmann
Frédéric Chaslin · Stefan Herheim · 
Christof Hetzer · Esther Bialas

FiRst NiGhts / PRemieReN

Richard Strauss
Elektra

Teatro la Fenice Venezia 2008
Photo: Luciano Romano 

Paul Hindemith
Mathis der Maler

Sächsische Staatsoper Dresden 2016
Photo: Jochen Quast 
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obituaRy · biRthDay /
NachRuF · GebuRtstaG

Karel Husa
(1921–2016)

Czech-American composer Karel Husa died at his home in 
Apex, North Carolina on 14 December 2016 at the age of 95.

Though the collaboration between Schott Music and Husa con-
centrated on his early compositions (most of his early works crea-
ted before 1960 were published by Schott), the close ties between 
Schott and Husa and the joint work on existing works extended 
well into the present. Husa emigrated to the USA in 1954 where he 
held a professorship until 1992. He was the recipient of numerous 
prizes and enjoyed worldwide recognition.

Der tsche chisch-ame ri ka ni sche Kom po nist Karel Husa ist am 
14. Dezem ber 2016 in Apex, NC, im Alter von 95 Jah ren gestor ben.

Die Zusam men ar beit von Schott Music und Husa kon zen-
trierte sich auf seine frü hen Kom po si tio nen, die meisten sei ner vor 
1960 entstandenen Werke erschienen bei Schott. Die enge Ver bun-
den heit und gemein same Arbeit an den Ver lags wer ken erstreckte 
sich aber bis in die Gegen wart. 1954 emigrierte Husa in die USA, 
wo er bis 1992 lehrte. Für seine kom po si to ri sche Arbeit erhielt 
Husa welt weite Aner ken nung und zahl rei che Preise.

Gerald Barry 65
28 April 2017

The music of Gerald Barry defies categorisation. 
At times exhilaratingly anarchic, at others sparse and 
contemplative: each piece boldly inhabits a world of 
its own.

Throughout his extensive œuvre Barry’s unique 
voice is unwavering, from highly acclaimed operas 
including The Importance of Being Earnest (2012) 
and Alice’s Adventures Under Ground (2015) to iconic 
orchestral works like Chevaux-de-frise written for 
the 1988 BBC Proms and La Plus Forte written for 
Barbara Hannigan in 2007, to chamber and ensem-
ble works as wide-ranging as the radical ‘________’ 
(1979) and the neo-classical Feldman’s Sixpenny Edi-
tions (2008–2009). Gerald, we wish you a happy bir-
thday and many more years of music!

Die Musik des irischen Komponist Gerald Bar-
ry entzieht sich einer vordergründigen stilistischen 
Einordnung. Kaum glaubt man, in ihr Anklänge des 
Radikalexperimentellen (etwa in dem Werk „________“) oder des Neoklassizismus (wie in Feldman’s Sixpenny Editions) entdeckt zu haben, 
wandelt sie ihre Erscheinung. Allenfalls lässt sich Barry eine erfrischende Anarchie attestieren. In seinem inzwischen umfassenden Œuvre 
öffnet er immer wieder neue Welten – wie auch mit der Figur der Alice in seiner jüngsten Oper Alice’s Adventures Under Ground, die im 
vergangenen November mit Barbara Hannigan in der Titelrolle in Los Angeles uraufgeführt wurde. Wir gratulieren unserem Komponisten 
Gerald Barry herzlich zum Geburtstag und freuen uns auf viele weitere Jahre gemeinsamer Arbeit!

Gerald Barry
Photo: Alan Betson 
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cDs
Paul Hindemith
Concerto for clarinet in A and 
orchestra

Richard Strauss
Romanze Es-Dur
+ van der Roost
Clarinet Eddy Vanoosthuyse · 
Central Aichi Symphony Orchestra · 
Conductor Sergio Rosales
NAXOS 8.579010

 Paul Juon
Rhapsodische Symphonie, op. 95
Sinfonietta Capricciosa, op. 98
Bamberger Symphoniker · Conduc-
tor Graeme Jenkins
CPO 7089662

Erich Wolfgang Korngold
Märchenbilder
+ Bernstein, Foote
Neave Trio
CHANDOS CHAN 10924

New RecoRDiNGs / 
Neue eiNsPieluNGeN 

Hans Werner Henze
Nachtstücke und Arien

Aribert Reimann
Drei Gedichte der Sappho
+ Wolfgang Rihm
Soprano Juliane Banse · Deutsche 
Radio Philharmonie Saarbrücken 
Kaiserslautern · Conductor Chris-
toph Poppen
WERGO WER-73602

Th is album has a singular, per-
sonal signifi cance for soprano Ju-
liane Banse, bringing together her 
longstanding relationships with 
the three composers Hans Wer-
ner Henze, Aribert Reimann and 
Wolfgang Rihm. She has cultiva-
ted particularly close friendships 
and intensive artistic collabora-
tions with Aribert Reimann and  
Wolfgang Rihm, exemplifi ed by 
the dedication of Reimann’s Drei 
Gedichte der Sappho and Rihm’s 
Aria/Ariadne to her and to the 
Münchener Kammerorchester.

Für die Sopranistin Juliane 
Banse hat dieses CD-Album eine 
sehr persönliche Bedeutung, ver-
bindet sie doch ein langjähriger 
Kontakt mit allen drei Komponis-
ten Hans Werner Henze, der 2012 
verstarb, Aribert Reimann und 
Wolfgang Rihm. Mit Aribert Rei-
mann und Wolfgang Rihm pfl egt 
sie weiterhin eine enge Freund-
schaft  und eine intensive künstle-
rische Zusammenarbeit. Daher ist 
es kaum verwunderlich, dass Rei-
manns Drei Gedichte der Sappho 
und Rihms Aria/Ariadne ihr und 
dem Münchener Kammerorches-
ter zugeeignet sind.

New oN weRGo Enjott Schneider
Konzert Nr. 1 „Dugud“
Sulamith
Abaddon – Angel of Abyss
+ Fatal Harmonies, Lilith. Sympho-
nic Poem
Cello László Fenyö · Deutsches 
Symphonie-Orchester Berlin · 
Conductor Ariel Zuckermann
WERGO WER-51162

‘Fatal Harmonies’ is the se-
venth CD issued in the Edition 
Enjott Schneider, presenting fi ve 
works for cello and orchestra. An 
instrument that has fascinated 
audiences, musicians and com-
posers in equal measure, the cello 
inspired Schneider to create en-
chanting compositions in which 
soloist László Fenyö excels with 
his lightness of playing, lending 
beauty and consummate musi-
cality to the virtuoso passages in 
particular.

„Fatal Harmonies“ ist die siebte 
CD der Edition Enjott Schneider 
und hält fünf Kompositionen für 
Violoncello und Orchester bereit. 
Das Violoncello, das Zuhörer, 
Musiker und Komponisten glei-
chermaßen fasziniert, inspirierte 
Schneider zu Kompositionen von 
Magie und Klangzauberei. Solist 
László Fenyö überzeugt mit seiner 
Leichtigkeit, mit der er besonders 
virtuosen Passagen Tonschönheit 
und Musikalität verleiht. 

Dieter Schnebel
Movimento
Schulmusik Erfahrungen I 1, 2: 
Blasmusik, Gesums
AG Neue Musik am Leininger-
Gymnasium Grünstadt
WERGO WER-73522

Awards for our composers
Two of our composers have recently been honoured with awards: 

we off er our heartfelt congratulations to Th ierry Pécou on the receipt 
of the Grand Prix SACEM 2016 in the category musi que sym pho ni que. 
We are equally proud of the Diapason d’or awarded for the WERGO 
CD (WER-73182) featuring Pécou’s orchestral works Orquoy, Changó 
and Mar cha de la Huma ni dad performed by the  Orches tre Natio nal de 
France and Jonathan Stockhammer. 

Further, the new WERGO album ‘Th e Quiet – works for orchestra’ 
(WER-73192) with works by Chaya Czernowin was included in the 
Quarterly Critics’ Choice list for 4/2016 compiled by the German 
Record Critics’ Award. Congratulations to both prize winners!

Gleich zwei unserer Komponisten wurden jüngst mit Auszeichnun-
gen bedacht: Wir gratulieren Th ierry Pécou zum Grand Prix SACEM 
2016 in der Kategorie musi que sym pho ni que. Ebenso freuen wir uns 
über die Verleihung der Diapason d’or für die vom Orches tre Natio-
nal de France und Jonathan Stockhammer eingespielte WERGO-CD 
(WER-73182) mit Pécous Orchesterstücken Orquoy, Changó und Mar-
cha de la Huma ni dad. 

„Th e Quiet – works for orchestra“ (WER-73192) von Chaya Czerno-
win wurde in die Bestenliste 4/2016 des Preises der Deutschen Schall-
plattenkritik aufgenommen. Herzlichen Glückwunsch!

Peter Maxwell Davies
Sonatina for Violin Alone, Op. 334
Violin Sonata
Violin Duccio Ceccanti · Piano 
Bruno Canino
NAXOS 8.573599 

Pe-teris Vasks
The Fruit of Silence for mixed 
choir and piano
Plainscapes for mixed choir, 
violin and cello
+ various composers
Voces8 · Violin Mari Samuelsen · 
Cello Håkon Samuelsen · Piano Huw 
Watkins
DECCA 0289 483 0968 9

News 



RePeRtoiRe

Opéra fantastique en 5 actes
Livret de Jules Barbier d’après le 
drame de Jules Paul Barbier et  
Michel Carré
Edité par Michael Kaye et 
Jean-Christophe Keck
Traduction allemande par 
Josef Heinzelmann (frz./dt.)

7 Oct 1988 | Los Angeles, CA (USA)
The Los Angeles Music Center Opera
Conductor Richard Buckley
Staging Frank Corsaro
Set design / Costumes Günther 
Schneider-Siemssen

Jacques Offenbach
Les Contes d’Hoffmann

20   March/April 2017

Jacques Offenbach, born almost 200 years ago, left behind a conundrum for posterity, albeit 
unintentionally. Above all, his last work The Tales of Hoffmann has preoccupied musicologists 
and performers right up to the present day. As Offenbach died unexpectedly prior to the first 
performance of this opera, there has never been a definitive version of this work for the stage. 
The critical edition compiled by Michael Kaye and Jean-Christophe Keck now offers an insight 
into all the existing musical sources, permitting the performance of the work in all documented 
frameworks.

But beyond the fascinating editorial issues, The Tales of Hoffmann continues to delight au-
diences at every performance. There is hardly any other composition possessing its masterful 
blend of humour and deeper meaning clothed in such exuberant musical invention: the Barcarole, 
Olympia’s aria, the tale of Klein-Zach, Dapertutto’s aria … the cornucopia of musical ideas would 
have easily stretched to fill half a dozen operas. Even after hundreds of different productions, the 
opera still provides plenty of scope for new interpretations. This has recently been documented in 
impressive productions by directors such as Richard Jones, Laurent Pelly and Barry Kosky. Stefan 
Herheim created a dark and surreal interpretation for the Bregenz Festival in 2015 in which the il-
lusions of the plot take on a menacing appearance. His outstanding production will be returning to 
the stage, celebrating its premiere at the Kongelige Opera in Copenhagen at the end of April.

Eher unfreiwillig hat der vor knapp 200 Jahren geborene Jacques Offenbach seiner Nachwelt 
Rätsel aufgegeben. Bis in unsere Zeit hinein beschäftigt vor allem sein letztes Werk Hoffmanns  
Erzählungen die Musikforscher und Interpreten. Weil Offenbach unerwartet vor der Uraufführung 
verstarb, existierte nie eine endgültige Werkfassung. Die Kritische Edition von Michael Kaye und 
Jean-Christophe Keck eröffnet heute den Zugang zu allen musikalischen Quellen und ermöglicht 
es, das Stück in jeder dokumentierten Gestalt aufzuführen.

Jenseits der spannenden editorischen Fragen begeistert Hoffmanns Erzählungen aber vor 
allem immer wieder aufs Neue das Publikum. Kaum ein anderes Werk verbindet so kongenial 
Humor und tiefere Bedeutung mit überbordendem musikalischem Einfallsreichtum: Die Bar-
carole, die Olympia-Arie, die Erzählung von Klein-Zach, Dapertuttos Arie … die überreichen 
musikalischen Einfälle hätten für ein halbes Dutzend Opern genügt. Selbst nach hunderten von 
Produktionen lässt das Stück viel Raum für neue Interpretationen. Eindrucksvolle Beweise dafür 
lieferten jüngst Regisseure wie Richard Jones, Laurent Pelly und Barry Kosky. Stefan Herheim 
erarbeitete für die Bregenzer Festspiele 2015 eine dunkel-surreale Deutung, in der die Illusionen 
der Handlung zur Bedrohung werden. Seine bemerkenswerte Inszenierung kommt nun wieder 
auf die Bühne und feiert Ende April an der Kongelige Opera in Kopenhagen Premiere.

Next performances
4, 12 Mar and 17 Apr 2017 | Berlin (D)
Komische Oper
Dirigent Stefan Soltesz
Inszenierung Barry Kosky

27 Jul 2017 | München (D)
Nationaltheater
Münchner Opernfestspiele
Dirigent Constantin Trinks
Inszenierung Richard Jones

29 Apr – 9 Jun 2017 | Copenhagen (DK)
Kongelige Opera
Conductor Frédéric Chaslin
Staging Stefan Herheim

Free brochure
The genesis of the 
work and the new  
critical edition
KAT 3092-99 (dt.)
KAT 3175-99 (engl.)
KAT 3176-99  (frz.)
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Jacques Offenbach
Les Contes d'Hoffmann

Bregenzer Festspiele 2015
Photo: Karl Forster 


